traduction pré don slovaque Slovensky preklad pred darom

Document de préparation a ’entretien préalable au don de sang

Dokument o rozhovore pred darcovstvom

Il vous est demandé de répondre a plusieurs questions au sujet de votre santé, mais aussi de votre mode de vie ou de vos voyages, afin de nous aider a évaluer si vous
pouvez donner votre sang. Ziadame vas, aby ste odpovedali na niekolko otazok o svojom zdravi, ale aj o vaSom Zivotnom Style alebo o cestach, aby ste nam
pomohli posudit, ¢i mbzZete darovat svoju krv.

Chacune des questions posées est importante, pour votre propre santé et pour celle des personnes qui recevront votre sang. La sécurité des malades

dépend de I’exactitude de vos réponses et cet impératif de sécurité explique que certains critéres conduisent a la contre-indication au don. Kazdd z
otdzok je dolezZitd pre vase zdravie a pre I'udi, ktori dostanti vasu krv. Bezpecnost’ pacientov zdvisi od presnosti vasich odpovedi a tdto poziadavka bezpecnosti vysvetl’uje,
Ze urcité kritérid vedu k kontraindikdcii darceka.

Prenez tout le temps nécessaire pour lire et remplir ce questionnaire dans sa totalité, et répondez sincérement aux questions. Les réponses aux questions posées dans ce
questionnaire sont obligatoires. Urobte si ¢as potrebny na precitanie a vyplnenie tohto dotaznika v jeho celistvosti a zodpovedanie otazok. Odpovede na
otazky uvedené v tomto dotazniku su povinné.

Si vous n’étes pas certain(e) des réponses a apporter, cocher la case « Je ne sais pas » pour que la question soit précisément abordée lors de ’entretien préalable au
don. Ak si nie ste isti, o mate robit, zaciarknite policko ,Neviem®, aby sa tato otazka rieSila po€as rozhovoru pred darovanim.

Apres I’avoir complété, vous remettrez ce questionnaire au médecin ou a I’infirmier(e) qui vous recevra. Il (elle) vous posera des questions complémentaires et répondra a
vos interrogations. Po vyplneni tohto dotaznika poskytnete tento dotaznik lekarovi alebo zdravotnej sestre, ktora vas dostane. On (ona) sa vas opyta na
dalSie otdzky a odpovie na vase otazky.

A I’issue de cet entretien prédon, vous signerez un document intitulé « fiche de prélévement » qui est conservé comme attestant de votre consentement au prélévement et de
la sincérité de vos réponses. Les informations recueillies sont confidentielles et soumises au secret médical. Quant au questionnaire, il sera détruit apreés votre don.

Na konci tohto predbezného rozhovoru podpiSete dokument s nazvom ,formular na odstupenie od zmluvy*, ktory sa uchovava ako dékaz vasho suhlasu s
prevzatim a Uprimnostou vasich odpovedi. Zhromazdované informacie su déverné a podliehaju lekarskemu tajomstvu. Pokial ide o dotaznik, bude po
vasom darovani zniceny.



Vous avez la possibilité de renoncer au don avant le début de celui-ci et la possibilité d’interrompre votre don a tout moment sans géne ni embarras . Mdte moznost’ vzdat sa
daru pred jeho zaciatkom a moZnosti preruSenia vasho daru kedykolvek bez rozpakov alebo rozpakov.

Merci beaucoup de votre participation au don de sang. Dakujem vel’mi pekne za Vasu ticast’ na darovani krvi

N’offrez jamais votre sang dans le but d’obtenir un test de dépistage. Le médecin ou I’infirmier(e) peut vous indiquer oti vous adresser pour cela. Nikdy neponukajte krv
za uCelom testovania. Lekar alebo zdravotna sestra vam povie, kam na to ist.

Pourquoi des questions sur votre état de santé ? Pour rechercher a la fois si vous pouvez donner sans danger pour les malades qui recevront votre sang mais aussi pour
vous-méme. Ainsi, les questions visent a rechercher des maladies et des traitements qui pourraient contre-indiquer le don pour votre sécurité et celle du receveur.

Miért kérdez az egészsége? Egyidejl keresés, ha veszély nélkil adhatja meg azokat a betegeket, akik a véredet kapjak, de magadnak is. A kérdések tehat
olyan betegségek és kezelések keresésére iranyulnak, amelyek ellenjavalltak az ajandékot a biztonsag és a cimzett biztonsaga szempontjabdl.



Bl- ETAT DE SANTE POUR POUVOIR DONNER DU SANG
ZDRAVOTNY STATUT DOSTAT KRVI

I Vous sentez-vous en forme pour donner votre sang Oui / Non / Jene sais pas

Citite sa vhodny na podanie krvi Ano / Nie /  Neviem

I Avez-vous : Paci sa vam:

* A consulté un médecin dans les 4 derniers mois ? Oui / Non / Jene sais pas
v poslednych 4 mesiacoch sa poradil s lekarom? Ano / Nie /  Neviem
* B réalisé des examens de santé (bilan biologique, radiographies...) dans les 4 derniers mois ? Oui / Non / Jene sais pas
vykonali zdravotné vySetrenia (biologické vySetrenie, rontgenové snimky ...) za posledné 4 mesiace? Ano / Nie /  Neviem
* C pris des médicaments (méme ceux que vous prenez tous les jours) ? Si oui, quand et lesquels ?...........ccceviiiiiiiiiiininninn.n, Oui / Non / Jene sais pas
uzivali lieky (aj tie, ktoré uzivate kazdy den)? Ak ano, kedy a Ktor€? ..o ceeeees Ano / Nie / Neviem
* D eu une injection de désensibilisation pour allergie dans les 15 derniers jours ? Oui / Non / Jene sais pas

mal za poslednych 15 dni injekciu na desenzibilizaciu na alergiu? Ano /  Nie / Neviem




IAvez—Vous été vacciné(e) :Boli ste oCkovani :

* A contre I’hépatite B ? Oui / Non / Jene sais pas
proti hepatitide B? Ano / Nie / Neviem
* B contre d’autres maladies dans le dernier mois ? Oui / Non / Je ne sais pas
proti ostatnym chorobam za posledny mesiac? Ano / Nie / Neviem
* C contre le tétanos dans 2 derniéres années (rappel) ? Oui / Non / Jene sais pas
proti tetanu za posledné 2 roky (pripominanie)? Ano / Nie / Neviem
I Avez-vous eu récemment des saignements (du nez, des hémorroides, des régles abondantes) ? Oui / Non / Jene sais pas
Nedavno ste mali krvacanie (nos, hemoroidy, t'azké obdobia)? Ano / Nie / Neviem

lAvez—Vous ressenti dans les jours ou semaines qui précedent une douleur thoracique ou un essoufflement anormal a la suite d’un effort ?
Oui / Non / Jene sais pas

Citili ste sa v dioch alebo tyzdroch pred bolestou na hrudniku alebo abnormalnou dychaviénostou po cvi¢eni? Ano / Nie / Neviem

I Avez-vous été traité(e) dans les 2 derniéres années pour un psoriasis important ? Oui / Non / Jene sais pas
Boli ste v poslednych dvoch rokoch lie€eni na zavaznu psoriazu? Ano / Nie /  Neviem

I Avez-vous une maladie qui nécessite un suivi médical régulier ? Si oui, [aquelle ? .........cccoeieririirienneeeee e Oui / Non / Je ne sais pas

Mate ochorenie, ktoré si vyZaduje pravidelné lekarske monitorovanie? Ak ano, Ktory? ..........ccccooeiiiiiiiiiie i Ano / Nie / Neviem




I Avez-vous prévu une activité avec efforts physiques (sportive ou professionnelle) juste aprés votre don ? Planovali ste aktivitu s fyzickym usilim (Sportovym alebo

profesionalnym) hned po vaSom darovani?
Sioui, laquelle: ...

AK ANO, KIOTY? 1 e

Au cours de votre vie Pocas vasho zivota

Oui / Non / Je ne sais pas

Ano / Nie / Neviem

Avez-vous déja consulté un cardiologue ? Si Ui POUTQUOL ? .....cc.eeviiiiiiiineninienietetete ettt sttt ettt et e stesbebesbesaeeaeeneen

Konzultovali ste niekedy s kardioldgom? AK @n0, PreCO? ......uuuiiiiiiiiiie e rees eeeeeaaea e e e e e e e e e s raeeee s

Avez-vous déja été opéré(e) ou hospitalisé(e) ?

Boli ste niekedy prevadzkovany alebo hospitalizovany?

Oui / Non / Je ne sais pas

. Ano / Nie / Neviem

Oui / Non / Je ne sais pas

Ano / Nie / Neviem

Avez-vous eu de 1’asthme, une réaction allergique importante, notamment lors d’un soin médical ?

Mali ste astmu, vaznu alergicku reakciu, najma pocas lekarskeho oSetrenia?

Oui / Non / Je ne sais pas

Ano / Nie / Neviem

Avez-vous une maladie de la coagulation du sang ?

Mate ochorenie zrazania krvi?

Oui / Non / Je ne sais pas

Ano / Nie / Neviem




.Avez—vous eu une anémie, un manque de globules rouges, un traitement pour compenser un manque de fer ? Oui / Non / Jene sais pas

Mali ste anémiu, nedostatok cervenych krviniek, lieCbu, ktora by nahradila nedostatok Zeleza? Ano / Nie / Neviem
.Avez—vous eu un diagnostic de cancer (y compris mélanome, leucémie, lymphome...) ? Oui / Non / Jene sais pas
Mali ste diagnozu rakoviny (vratane melanému, leukémie, lymfému ...)? Ano / Nie /  Neviem

. Avez-vous eu un accident vasculaire cérébral, un accident ischémique transitoire, des crises d’épilepsie, des convulsions (en dehors de 1’enfance), des syncopes

répétées ? Oui / Non / Jene sais pas
Mali ste mrtvicu, prechodny ischemicky zachvat, epileptické zachvaty, zachvaty (mimo detstva), opakovanu synkopu?

Ano / Nie / Neviem

Pour les femmes Pre zeny

. Etes-vous actuellement enceinte ou I’avez-vous été dans les 6 derniers mois ? Précisez le nombre de grossesses que vous avez eues au cours de votre vie : .....

Oui / Non / Je ne sais pas

Ste v sucasnosti tehotna alebo ste boli tehotna v poslednych 6 mesiacoch? Uvedte poCet tehotenstiev, ktoré ste mali poas svojho zivota: ... ..

Ano / Nie / Neviem




Pourquoi des questions sur les voyages ? Pour rechercher si vous pourriez étre porteur d’une maladie transmissible par le sang acquise lors d’un séjour dans un pays (ou
territoire) dans lequel la maladie est présente. Les questions suivantes visent a rechercher des maladies pouvant passer inapercues chez vous (infection par les virus West
Nile, dengue, chikungunya...) ou étre silencieuses pendant plusieurs mois ou années apres le retour du séjour (paludisme, maladie de Chagas...), alors qu’elles peuvent se
transmettre par le sang et conduire a des infections graves chez certains malades. Un délai peut étre nécessaire avant de donner son sang afin d’empécher la transmission de
ces maladies au receveur. Pre€o otazky o cestovani? Ak chcete zistit, i by ste mohli niest ochorenie prenasané krvou, ktoré sa ziskalo v krajine (alebo na
uzemi), kde sa choroba vyskytuje. Nasledujuce otazky sa zameriavaju na hfadanie choréb, ktoré mézu byt bez povsimnutia doma (infekcia virusom
zapadného Nilu, horuc¢ka dengue, chikungunya ...) alebo na niekolko mesiacov alebo rokov po navrate z pobytu (malaria, choroba Chagas ...). m6zu byt
prenasané krvou a viest k vaznym infekciam u niektorych pacientov. Pred podanim krvi méze byt potrebné oneskorenie, aby sa zabranilo prenosu tychto
ochoreni na prijemcu..

B - RISQUES LIES AUX VOYAGES RIZIKA TYKAJUCE SA CESTOVANIA

. Avez-vous voyagé au moins une fois dans votre vie hors du continent européen ? Si oui, précisez : Amérique du Nord, Amérique Centrale ou du Sud, Asie, Afrique,
Océanie
Oui / Non / Jene sais pas

Cestovali ste aspon raz v zivote mimo eurdpskeho kontinentu? Ak ano, uvedte: Severna Amerika, Stredna alebo Juzna Amerika, Azia, Afrika, Oceania
Ano / Nie / Neviem

. Si vous avez déja voyagé, avez-vous séjourné dans les 3 derniéres années hors du continent européen (méme pour une escale) ? Si oui, précisez le(s) pays :

............................................................................................. Oui / Non /' Je ne sais pas
Ak ste niekedy cestovali, zostali ste v poslednych 3 rokoch mimo eurépskeho kontinentu (dokonca aj na medzipristatie)? Ak ano, uvedte krajinu (krajiny): \ t

............................................................................................. Ano / Nie / Neviem

.Avez—vous déja fait une crise de paludisme (malaria) ou une fiévre inexpliquée pendant ou aprés un séjour dans un pays ou sévit le paludisme ?
Oui / Non / Jene sais pas

Mali ste niekedy malariu alebo nevysvetlitelnd horicku pocas pobytu v krajine s malariou alebo po nej? Ano / Nie / Neviem




.Avez—vous voyageé hors de la France métropolitaine durant le dernier mois (méme pour une escale) ?

B3 01T IR o) el 1=/ 1 Oui / Non / Jene sais pas

Cestovali ste za posledny mesiac mimo metropolitného Francuzska (aj za zastavkou)?

Si OUlL, PIECISEZ OUL wuvvvveuurunnnnnnnnnnnnnnnnssnnnnnnnnssnsssnsnssnssssssnsssssnssnssnsssnsssssnsnssnnsssnnnnnn Ano / Nie / Neviem
. Avez-vous séjourné (plus d’un an cumulé) au Royaume-Uni entre 1980 et 1996 ? Oui / Non / Jene sais pas
Zostali ste v Spojenom kralovstve (viac ako rok kumulovani) v rokoch 1980 az 19967 Ano / Nie /  Neviem
. Avez-vous eu un diagnostic de maladie de Chagas ? Oui / Non / Jene sais pas
Mali ste diagnézu Chagasovej choroby? Ano / Nie / Neviem
. Votre mere est-elle née en Amérique du sud ? Oui / Non / Jene sais pas

Bola vasa matka narodena v Juznej Amerike? Ano / Nie /  Neviem

Pourquoi des questions aussi variées ? Chaque don de sang est systématiquement testé pour rechercher un certain nombre d’agents infectieux connus. Ces questions visent a
rechercher si vous avez été infecté par un agent non dépisté sur le don mais transmissible au receveur. PreCo také rozmanité otazky? Kazdé darovanie krvi je
systematicky testované na vyhladavanie mnozstva znamych infekénych agens. Tieto otazky su urCené na zistenie, €i ste boli infikovany agentom, ktory
nebol zisteny na darcovstve, ale je prenosny na prijemcu.




C - RISQUES D’ETRE PORTEUR D’UNE INFECTION TRANSMISSIBLE PAR
LE SANG

NEBEZPECENSTVO RIZIK LOZISKOVEHO PRENOSNEHO INFEKCIE

.Etes-vous allé(e) chez le dentiste dans les 7 derniers jours ? Oui / Non / Jene sais pas
Boli ste za poslednych 7 dni u zubara? Ano |/ Nie /  Neviem
. Avez-vous eu de la fiévre (> 38 °C), un probléme infectieux dans les 15 derniers jours ? Oui / Non / Jene sais pas
Mali ste horuc¢ku (> 38 ° C), infekény problém za poslednych 15 dni? Ano / Nie / Neviem
. Avez-vous eu une lésion ou une infection de la peau dans les 15 derniers jours ? Oui / Non / Jene sais pas
Mali ste za poslednych 15 dni koznu léziu alebo infekciu? Ano / Nie /  Neviem

. Avez-vous été en contact avec une personne ayant une maladie contagieuse au cours du dernier mois ? Si oui, quelle

MALAAIE 2.ttt Oui / Non / Jene sais pas

Boli ste v poslednom mesiaci v kontakte s niekym, kto ma nakazlivi chorobu? Ak ano, aku
CROTODU? ...t e Ano / Nie / Neviem

. Avez-vous fait un tatouage ou un piercing (y compris percement d’oreilles) dans les 4 derniers mois ? Oui / Non / Jene sais pas

Mali ste tetovanie alebo piercing (vratane ucha piercing) v poslednych 4 mesiacoch? Ano / Nie /  Neviem




Avez-vous été en contact avec du sang humain par piqiire, plaie ou projection dans les 4 derniers mois ?

Boli ste v poslednych 4 mesiacoch v kontakte s fudskou krvou?

Oui / Non / Je ne sais pas

Ano / Nie / Neviem

Avez-vous été traité(e) par acupuncture, mésothérapie ou pour une sclérose des varices dans les 4 derniers mois ?

Boli ste lieCeny akupunkturou, mezoterapiou alebo sklerézou kif€ovych zil za posledné 4 mesiace?

Oui / Non / Je ne sais pas

Ano / Nie / Neviem

Avez-vous eu une endoscopie (fibroscopie, gastroscopie, coloscopie...) dans les 4 derniers mois ?

Mali ste za posledné 4 mesiace endoskopiu (fibroskopiu, gastroskopiu, kolonoskopiu ...)?

Oui / Non / Jene sais pas

Ano / Nie / Neviem

Avez-vous eu plusieurs infections urinaires au cours des 12 derniers mois ?

Mali ste v uplynulych 12 mesiacoch viac UTI?

Oui / Non / Jene sais pas

Ano / Nie / Neviem

Au cours de votre vie Poc¢as vasho zivota

. Avez-vous déja requ une transfusion sanguine ou une greffe d’organe ?

Uz ste niekedy mali transfuziu krvi alebo transplantaciu organov?

Oui / Non / Je ne sais pas

Ano / Nie / Neviem

. Avez-vous eu une greffe de cornée ou de dure-meére ?

Mali ste transplantaciu rohovky alebo dury?

Oui / Non / Jene sais pas

Ano / Nie / Neviem

. Avez-vous recu un traitement par hormone de croissance avant 1989 ?

Dostali ste pred rokom 1989 lieCbu rastovym horménom?

Oui / Non / Je ne sais pas

Ano / Nie / Neviem



. Un membre de votre famille a-t-il été atteint d’une maladie de Creutzfeldt-Jakob, maladie de Gertsmann-Strdaussler-Scheinker, insomnie fatale familiale ?

Oui / Non / Je ne sais pas
Bol niekto vo vasej rodine diagnostikovany s Creutzfeldt-Jakobovou chorobou, Gertsmann-Straussler-Scheinkerova choroba, fatdlna rodinné insomnia?
Ano / Nie / Neviem

Pourquoi des questions intimes ? Au travers des questions suivantes, nous cherchons a savoir si vous avez pu contracter le virus du sida (VIH), les virus des hépatites B et C
(VHB et VHC) ou le virus HTLV. En effet, méme si ces virus sont dépistés systématiquement sur chaque don de sang, et malgré la performance des tests utilisés, il existe
une période appelée « fenétre silencieuse » au début d’une contamination dont la durée est variable selon les virus. Pendant cette période, le test de dépistage reste négatif et
ne détecte pas I’infection recherchée. Pourtant, le virus est déja présent dans le sang et si le don a lieu pendant cette période, I’infection risque d’étre transmise au malade
lors de la transfusion. Lisez attentivement les questions ci-dessous. Vous pourrez compléter cette partie du questionnaire avec le médecin ou I’infirmier(e) lors de 1’entretien

prédon. Preco intimne otazky? Prostrednictvom nasledujtcich otazok skiimame, ci ste boli infikovany virusom AIDS (HIV), virusmi hepatitidy B a C
(HBV a HCV) alebo virusom HTLV. Dokonca aj ked’ su tieto virusy rutinne testované na kazdé darovanie krvi a napriek vykonu testov, existuje na
zaciatku kontaminacie obdobie nazyvané "tiché okno", ktorého trvanie je podl'a virusov variabilné. Pocas tohto obdobia zostava skriningovy test
negativny a nedeteguje poZadovanu infekciu. Virus je vSak uz pritomny v krvi a ak sa darovanie uskutocni pocas tohto obdobia, infekcia sa moze
preniest’ na pacienta pocas transfuzie. Pozorne si precitajte nasledujtice otazky. Tuto cast’ dotaznika budete moct’ absolvovat' s lekarom alebo
zdravotnou sestrou pocas pohovoru.




D - AUTRES RISQUES D’ETRE PORTEUR D’UNE INFECTION
TRANSMISSIBLE PAR LE SANG

OSTATNE RIZIKA INFORMACNEJ INFEKCIE PRENOSNYCH KRVI

. Avez-vous déja été testé positif pour le VIH (virus du SIDA), pour le VHB (virus de 1’hépatite B), pour le VHC (virus de I’hépatite C) ou le virus HTLV ?

Oui / Non / Jene sais pas

Testovali ste niekedy pozitivne na HIV (AIDS), HBV (virus hepatitidy B), HCV (virus hepatitidy C) alebo HTLV?

Ano / Nie / Neviem

. Pensez-vous avoir besoin d’un test de dépistage pour le VIH, le VHB, le VHC ? Oui / Non / Jene sais pas
Myslite si, Ze potrebujete test na HIV, HBV, HCV? Ano / Nie / Neviem
.A votre connaissance, une personne de votre entourage est-elle porteuse de 1’hépatite B ? Oui / Non / Jene sais pas
Podl'a vaSich vedomosti ma niekto okolo vas hepatitidu B? Ano / Nie / Neviem

.Avez-vous déja utilisé, par voie injectable, des drogues ou des substances dopantes non prescrites par un médecin (méme une seule fois) ?

Oui / Non / Je ne sais pas

Pouzili ste niekedy, injekcne, lieky alebo dopingové latky, ktoré nie su predpisané lekarom (ani raz)? Ano /' Nie / Neviem



. Dans les quatre derniers mois, V poslednych styroch mesiacoch,

* A Avez-vous eu plus d’un (une) partenaire sexuel(le)* ? Oui / Non / Jene sais pas
Mali ste viac ako jedného (a) sexuéalneho partnera *? Ano / Nie / Neviem

* B A votre connaissance, votre partenaire a-t-il (elle) eu un(e) autre partenaire sexuel ? Oui / Non / Jene sais pas
Na vase vedomosti mal vas partner iného sexualneho partnera? Ano / Nie / Neviem

* C Avez-vous eu une infection sexuellement transmissible (infection a Chlamydia ou Gonocoque, Herpes génital, Syphilis par exemple) ?

Oui / Non / Je ne sais pas
Mali ste sexualne prenosnu infekciu (chlamydie alebo gonokokova infekcia, genitalny herpes, napriklad syfilis)? Ano / Nie / Neviem
* D A votre connaissance, votre partenaire a-t-il (elle) eu une infection sexuellement transmissible (infection a Chlamydia ou Gonocoque, Herpés génital, Syphilis par exemple) ?
Oui / Non / Je ne sais pas
Na vaSe vedomosti mal vas partner sexualne prenosnu infekciu (infekcia Chlamydia alebo Gonococcus, herpes genitalii, napriklad Syphilis)?

Ano / Nie / Neviem

. Avez-vous eu un rapport sexuel en échange d’argent ou de drogue dans les 12 derniers mois ? Oui / Non / Jene sais pas

Mali ste za poslednych 12 mesiacov sex vymenou za peniaze alebo drogy? Ano / Nie / Neviem




Pour les hommes Pre muzov

. .A Avez-vous eu dans les 12 derniers mois, un rapport sexuel avec un autre homme ? Oui / Non / Jene sais pas
Mali ste za poslednych 12 mesiacov sex s inym muZom? Ano / Nie / Neviem

* B Si vous avez répondu oui a la question précédente, avez-vous eu plus d’un partenaire masculin dans les 4 derniers mois ? Oui / Non / Jene sais pas
Ak ste na predchadzajuicu otazku odpovedali ano, mali ste za posledné 4 mesiace viac ako jedného muzského partnera? Ano / Nie / Neviem

Pour les femmes Pre zeny

. Avez-vous eu, un rapport sexuel avec homme qui, a votre connaissance, a eu un rapport sexuel avec un autre homme dans les 12 derniers mois ?

Oui / Non / Jene sais pas

Mali ste sex s muzom, ktory mal podl'a vasSich vedomosti sex s inym muZom za poslednych 12 mesiacov? Ano / Nie / Neviem




Dans les 12 derniers mois Za poslednych 12 mesiacov

.Avez—vous eu un rapport sexuel avec un(e) partenaire qui, a votre connaissance : Mali ste sex s partnerom, ktory podla vasich vedomosti:

* A est infecté(e) par le VIH, le VHC, le VHB ou I’'HTLV ?
je infikovany HIV, HCV, HBV alebo HTLV?

* B a utilisé, par voie injectable, des drogues ou des substances dopantes non prescrites par un médecin ?
liekmi alebo dopingovymi latkami, ktoré nie st predpisané lekarom?
* C aeu un rapport sexuel en échange d’argent ou de drogue ?

mal sex vymenou za peniaze alebo drogy?

Oui / Non / Jene sais pas

Ano / Nie / Neviem

Oui / Non / Jene sais pas

Ano / Nie / Neviem

Oui / Non / Jene sais pas

Ano / Nie / Neviem



En application des dispositions de la loi no 78-17 du 6 janvier 1978 relative a I’informatique, aux fichiers et aux libertés modifiée, nous vous informons que certaines des
informations qui vous sont demandées notamment a 1’occasion du questionnaire prédon et de I’entretien préalable au don feront 1’objet d’un enregistrement informatique par
I’Etablissement francais du sang ainsi que certaines informations vous concernant collectées a 1’occasion du don de sang lui-méme. Les résultats de qualification biologique
du don feront 1’objet d’un traitement informatique par I’Etablissement francais du sang. Ce traitement est destiné & permettre la gestion des donneurs et des receveurs de
sang. Vous disposez d’un droit d’acces, et, en cas d’inexactitude, de rectification et de suppression. Pour exercer ces droits, il suffit de vous adresser au directeur de
I’établissement de transfusion sanguine de la région dont dépend le site de collecte. Toutes les mesures nécessaires sont prises pour assurer la protection, la sécurité et la
confidentialité des données personnelles concernant le donneur, fournies et collectées par nos services lors de 1’entretien prédon et du don en ce compris des résultats de
qualification biologique du don, afin d’empécher la divulgation non autorisée des données traitées et notamment de 1’identité du donneur, des informations relatives a sa
santé et des résultats des examens pratiqués.

V stlade s ustanoveniami zdkona ¢. 78-17 z 6. januara 1978 o pocitacoch, stiboroch a slobodach vas informujeme, Ze niektoré z informacii, ktoré vam
boli vyZiadané, najmé v suvislosti s dotaznikom a predponou rozhovor pred darcovstvom bude predmetom pocitacovej registracie francuzskeho
krvného ustavu, ako aj urcitych informacii o vas ziskanych pri prileZitosti darovania krvi samotnej. Vysledky biologickej kvalifikacie darcovstva budd
podliehat’ poéitatovému spracovaniu franciizskym Blood Establishmentom. U¢elom tejto lie¢by je umoznit’ lie¢bu darcov krvi a prijemcov. Mate pravo
na pristup av pripade nepresnosti, opravy a vymazania. Na uplatnenie tychto prav jednoducho kontaktujte riaditel'a transfizneho zariadenia v oblasti,
kde sa nachadza miesto zberu. Prijali sa vSetky potrebné opatrenia na zabezpecenie ochrany, bezpecnosti a utajenia osobnych tdajov darcu
poskytnutych a zozbieranych nasimi sluzbami pocas rozhovoru pred darovanim a darcovstva vratane vysledkov biologickej kvalifikacie darcov, aby
zabranit’ neopravnenému spristupneniu spracovanych udajov vratane totoZnosti darcu, zdravotnych informacii a vysledkov vySetreni.
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